Porownanie thumaczen I Samuela 11:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz oto Saul przyszedt za bydlem™ z pola! I zapytat Saul:
dostowny | dostowny Co sig stato ludowi, ze ptacze? Wyluszczyli mu wigc
sprawy ludzi z Jabesz."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Woéwecezas Saul nadszedt za bydlem z pola. Dlaczego ludzie
literacki literacki placza? — zapytal. Wyluszczyli mu wiec, z czym przyszli
ludzie z Jabesz.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A oto Saul wracat za wotami z pola i pytat si¢: Co sig stato
literacki Biblia Gdanska ludowi, ze ptacze? I opowiedzieli mu wszystkie stowa
mieszkancow Jabesz.
BG Przektad Biblia Gdanska A oto, Saul szedt za wotami z pola, 1 rzekt Saul: Coz sie
literacki stato ludowi, iz ptacze? I powiedzieli mu wszystkie stowa
mezow z Jabes.
BIW Przektad Biblia Jakuba A oto Saul wracat si¢, idac za woly z pola, i rzekt: Co ma
literacki Wujka lud, Ze ptacze? 1 powiedzieli mu stowa mezow Jabes.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Ale wtasnie Saul nadszedt za wigkszym bydlem z pola
literacki i zapytat: Co sig¢ stato ludziom, ze ptacza? Opowiedziano
mu sprawy mieszkancoéw Jabesz.
BW Przektad Biblia A Saul zjezdzal wlasnie ze swoimi wotami z pola; 1 rzekt
literacki Warszawska Saul: Coz sie stato ludowi, ze ptacze? I opowiedzieli mu
0 sprawie Jabeszytow.
EKU'18 | Przektad Biblia Saul witasnie pedzit bydto z pola. Zapytat: Co si¢ stato
literacki Ekumeniczna ludowi, ze ptacze? Przedstawiono mu wiec sprawe
mieszkancow Jabesz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Saul wlasnie wracat z pola, poganiajac woly. Zapytat: ,,Co
literacki sie stato, ze ludzie ptacza?”. W odpowiedzi powtdrzono
mu stowa postancow z Jabesz.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Saul wracal wtasnie z wotami z pola. Zapytat Saul: - Co si¢
literacki [ludowi] stato, ze ptacze? Powtdrzono mu, co mowili
ludzie z Jabesz.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I ocs Cayn mpuxoauTh Ha Ipyruid A€Hb 3 MO, 1 CKa3aB
literacki nepexnan YBT Caya: 1o me, mo Hapij miade i po3MnoBigaTs KoMy
Pagaina cnoBa cuHiB SIBica.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ale oto Saul wracal z pola za swoja rogacizna, wigc Saul
dynamiczny | Gdanska si¢ zapytal: Co si¢ stato ludowi, ze ptacze? Zatem
opowiedziano mu stowa mieszkancoéw Jabeszu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A oto Saul szedt za stadem z pola i odezwat si¢ Saul: ”Co
dynamiczny | Swiata sie stato ludowi, Ze ptacze?” I opowiedzieli mu stowa

mieszkancow Jabesz.
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